
 

09:30-

09:45 
등록 

09:45-

10:00 

개회사 - 김대진 회장  

축사 - 성백환 한국번역학회장 

10:00-

10:30 

발표 1 한국외대 이계연 

  ‘한-아 번역에서의 논리연결표지 연구’ 

토론: 한국외대 김

재희 

10:30-

11:00 

발표 2 한국외대 이창수 

  ‘관광안내서 번역에서의 화용적 등가

성’ 

토론: 한동대 김신

좌 

11:00-

11:30 

발표 3 고려대 이영훈 

  ‘프랑스 명작단편소설 번역평가: 결산’ 

토론: 동국대 김순

영 

11:30-

12:00 
휴식 겸 다과 

12:00-

12:30 

발표 4 한국외대 윤성우 

  ‘베르만에서 베누티까지: 번역에 대한 

포스트식민주의적 접근’ 

토론: 한국외대 유

기환 

12:30-

13:00 

발표 5 가톨릭대 홍경아 

  ‘중국 광고 텍스트 분석’ 

토론: 부산외대 김

아영 

13:00- 다과 및 담소 

 

 


